THE HEART OF FRESHNESS

TECHNICAL INFORMATION

TECHNISCHE INFORMATION
TEXHUYECKAA NHOOPMALILA

KT-602-2 RUS

- - - - - - - - ~ - - - -~ - -~ - ~ - _~ _—~ ~ — _~

Parallelverbund von
Octagon®-Verdichtern

* 2KC-05.2(Y) .. 4NC(S)-20.2(Y)
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Seit Einfuhrung der Octagon®-Serie
konnten umfassende Erfahrungen bei
deren Einsatz in Verbundanlagen ge-
wonnen werden. Gestitzt auf ergan-
zende Labortests wurden daraus op-
timierte Schaltungsvarianten fir eine
kostengunstige und betriebssichere
Anwendung entwickelt.

Die nachfolgende Beschreibung um-
fasst Hinweise zur Planung und Aus-
fuhrung derartiger Anlagen. System-
bedingte Kriterien mussen jedoch
zusétzlich bericksichtigt werden und
erfordern bei Bedarf spezifische MaB3-
nahmen in Auslegung und Ausris-
tung.

1 Allgemeines zum Parallel-
verbund

Fir den Parallelverbund von Hubkol-
benverdichtern kommen in der Regel

drei Systemvarianten zur Anwendung:

 Ol- und Gasausgleich zwischen
Kurbelgehausen (iber Schauglas
oder separate Anschllsse),

« Olverteilung tiber optimierten
Saugkollektor,

 Olspiegel-Regulatoren (mit Nieder-

druck- oder Hochdruck-Olreservoir)
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Parallel compounding of
Octagon® compressors

* 2KC-05.2(Y) .. 4NC(S)-20.2(Y)

Contents

1 General information on parallel
compounding

2 Information on planning and
installation

Since the introduction of the
Octagon® series, extensive experi-
ence has been gained with its appli-
cation in compound systems. From
this experience, and with the aid of
supplementary laboratory testing,
optimised design solutions have been
developed for inexpensive and reliable
applications.

The following description includes
information on planning and designing
such systems. However, system relat-
ed criteria must also be taken into
consideration with their specific
requirements in terms of design and
equipment.

1 General information on parallel
compounding

For parallel compounding of recipro-
cating piston compressors, three dif-
ferent system designs are usually
applied:

e Qil and gas equalising between
crankcases (via sight glass or sep-
arate connections),

e Qil distribution via optimised suc-

tion header,

QOil level regulators (with low pres-

sure or high pressure oil reservoir),

MapannensHoe coegMHeHne
KOMMNpeccopoB Octagon®

* 2KC-05.2(Y) .. 4NC(S)-20.2(Y)

CopepxaHue:

1 O6uwas nHdopmaums o napannesibHoM
coeanHeEHUN

2 WHdopmaums no npoekTupoBaHuio U
ycTaHoBke

C MOMeHTa MosiBMeHMst KOMNPeCccopoB

cepui Octagon® HakonseH doratbii OnbIT

Mo VX NPYMEHEHWIO B MHOTOKOMIMPECCOPHbIX
yCTaHOBKax. Ha ocHoBe 3Toro onbITa, a

TakKkKe C UCMONMb30BaHNEM PE3yNnbTaToB
cneuwuarnbsHoOro nabopaTopHOro TECTUPOBaHMS,
6b1nm paspaboTaHbl ONTUMM3NMPOBAHHbIE
KOHCTPYKTOPCKME peLleHusi, obecnevmsatoLime
HeJopOroe N HaaeXHoe NPYMEHEHNE.

HwxenpuBeaeHHOE onucaHne BKIYaeT
MHopMaLMIO O MPOEKTUPOBAHNUM U
pa3paboTke Takmx cuctem. Heobxonumo Takke
NpUHMMaTh BO BHMMaHUe ocobble TpeboBaHus,
npenbsaBnsieMble K paspabarbiBaeMon cucreme
C TOYKU 3PEHUSI KOHCTPYKLMU 1 UCTIONb3YyEeMOro
o6opyaoBaHus.

1 O6Lwwas nHdpopMaums o napannensHoOM
coeavHeHuu

[nst napannenbHOro COeaNHEHUs NMOPLUHEBBIX

KOMMPECCcopoB 06bIYHO UCMONb3YETCA TPU

pasfMyHbIX CXeMbI:

¢ BbipaBHMBaHWE YPOBHS Macna v 4aBrneHus rasa
B KapTepax no Tpybonposogam, coobLuatoLmm
KapTepbl KOMNpPeccopoB (Tpybonposoakl
CTbIKYIOTCS YEPE3 MECTO YCTAHOBKM CMOTPOBOTO
rmaska unm Yyepes OTAeNbHbIE NPUCOEANHEHNST)

¢ PacnpegeneHvne macna yepes
ONTUMU3NPOBAHHBIN KOMMEKTOP Ha BCAchlBaHUM

* Perynatopbl ypoBHS Macna (C npuMeHeHnem
MacnsHOro pecuBepa H3KOro UM BbICOKOO
[AaBreHus )
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Ol- und Gasausgleich

war bisher bei Verdichtern kleinerer
bis mittlerer Leistungsgréf3en eine
haufig gewahlte Ausflihrung. Sie ist
kostengunstiger als Systeme mit
Olspiegel-Regulatoren, hat aber
auch entscheidende Nachteile.

Bedingt durch die Rohrverbindung
zwischen den Kurbelgehausen wer-
den auch abgeschaltete Verdichter
stetig von Sauggas (im Bypass)
durchstrémt. Bei ungunstigen
Verhéltnissen ist dadurch eine OI-
verlagerung zu den in Betrieb befind-
lichen Verdichtern méglich, die zu
Stérungen des Olhaushalts fiihren
kann.

Fur die Verdichter 2KC-05.2(Y) ..
4NC(S)-20.2(Y) werden deshalb nur
die nachfolgend beschriebenen
Methoden empfohlen.

Olverteilung iiber optimierten
Saugleitungs-Kollektor

wurde bisher hauptsachlich in fabrik-
maBig gefertigten Kihlsatzen oder
speziell erprobten Systemen einge-
setzt. Mit dieser Lésung ist eine direk-
te Olverlagerung zwischen den Ver-
dichtern zwar ausgeschlossen, die
gleichmaBige Olverteilung erfordert
aber spezielle MaBnahmen.

Fur die Octagon®-Verdichter wurde
jetzt ein System entwickelt, bei dem
der Olhaushalt auch bei dieser Aus-
fuhrung sichergestellt werden kann.
Sie ist fur Anwendungen vorgesehen,

wie sie unter Kapitel 2.1 definiert sind.

Oil and gas equalisation

This design has often been used for
compressors with small to medium
capacities. It is less expensive than
systems with oil level regulators, but
also has decisive disadvantages.

Due to the pipe connection between
the crankcases, suction gas also con-
stantly flows through compressors (in
bypass) that are switched off. With
unfavourable conditions this means
that oil migration is possible to com-
pressors that are in operation. This
can interfere with the general oil circu-
lation.

Therefore with compressors
2KC-05.2(Y) .. 4ANC(S)-20.2(Y) only
methods described as follows are
recommended.

Oil distribution via optimised suc-
tion line header

This method has hitherto mainly been
used in factory produced cooling units
or specially tested systems. Although
with this solution a direct oil migration
between compressors is avoided, but
nevertheless constant oil distribution
requires that special measures are
taken.

For Octagon® compressors a system
has now been developed that main-
tains oil supply also with this design. It
is intended for applications as defined
in chapter 2.1.

BblpaBHUBaHWe SaBrieHWs: rasa U YpoBHSA
macna no Tpy6onposogam, coobLyaioLLmum
KapTepbl KOMMPeccopoB

OTa cxema 4acTo NpuMeHseTcs Ang
KOMMPEeCCcopoB Masion u cpeaHen
npoussoauTenbHocT. OHa MeHee 3aTpaTHasi,
Yem cxema C perynsatopamMu ypoBHA macna, Ho
TaKkKe MMeeT CBOU HeJOCTaTKN.

M3-3a Hanunuusi TpyBonpoBoaHOrO CoeamHeHUs
KapTepoB KOMMPECCOPOB YePEe3 OTKIHOUEHHbIE
KOMMPECCOpPbI TaKKe NOCTOSIHHO NPOTEKaeT
BCacbIBaeMbIii ra3 (no obxogHomy nyTu). 310
03Hayaer, YTo Npu HebraronpUsTHOM CTeYEHNUN
06CTOATENBLCTB BO3MOXHO NepeTekaHne macna
13 KapTepoB HepaboTatoLLMX KOMMPECCOPOB

B paboTatoLme KOMMpeccopbl. ATO MOXET
HapyLUMTb HOpMarbHYH LIMPKYNsSLMIO Macna.

Moatomy ons komnpeccopoB Mogenen 2KC-
05.2(Y) .. 4ANC(S)-20.2(Y) pekomeHaytoTcs
TONbKO HIPKEYKa3aHHbIe METOAbI.

Pacnpenenexve Macna yepes
OI'ITVIMVISVIpOBaHHbIVI KONneKTop Ha JIMHUHN
BCacblBaHUA

[o HacTosLLEero BpeMeHM 3TOT METOL, B
OCHOBHOM MCMONb30Barncs B XOnoaunbHbIX
yCTaHOBKax 3aBOACKOro NPOM3BOACTBA U
cneumanbHO MUCMbITbIBAEMbIX CUCTEMAX.

XOTs1 JaHHOE peLUeHNe UCKYaeT Npsmoe
nepeTekaHne macra 13 ogHoro Komnpeccopa
B ApYrov, Ans Ha4eXHOro NOCTOSAHHOIO
pacnpegeneHns macrna HeobxoaMMo NpUHSATNE
0CoObIX Mep.

[nsa komnpeccopos Octagon® pa3paboTaHa
cuctema, obecneumnBaroLLasa nogady Macna, no
AaHHoW cxeme. OHa NpPUMEHSIETCs B Cnyyasix,
onucaHHbIX B rnase 2.1.
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Olspiegel-Regulatoren

(mit Olabscheider und Olreservoir)
sind universell einsetzbar, erfordern
allerdings einen héheren Aufwand.
Sie sollten bei folgenden Anwen-
dungen bevorzugt werden:

e Parallelschaltung von mehr als
4 Verdichtern,

* Verdichter unterschiedlicher
Leistung und/oder mit Leistungs-
regelung (auch drehzahlgeregelte
Verdichter),

* Einsatz von Satelliten-Verdichtern
(unterschiedliche Saugdricke),

* Anlagen, die dazu neigen, gré3ere

Mengen Ol auf die Niederdruck-
seite zu verlagern — z.B. kritische
Strémungsgeschwindigkeit bei
Teillast,

* verzweigte Systeme mit gro3en
Leitungsldngen und hoher Kal-
temittelfullung.

* Verdichter mit unterschiedlichen
Schmiersystemen:
4VC-6.2(Y) .. 4NC-20.2(Y)
(Pumpenschmierung)
kombiniert mit
4VCS-6.2(Y) .. 4ANCS-20.2(Y)
(Zentrifugalschmierung)

Ausflihrungshinweise siehe
Kapitel 2.2.

Tandem-Verdichter

Der Tandem-Verdichter ist die ein-
fachste Art eines Parallelverbundes
zweier Verdichter. Durch die gemein-
same grofBvolumige Saugkammer ist

Oil level regulators

These systems can be applied univer-

sally using both oil separator and oil
reservoir, but they are more complex
and are preferably used in the follow-

ing applications:

Parallel compounding with more
than 4 compressors,

compressors with different capaci-
ties and/or with capacity control as
well as those using speed control,
the use of satellite compressors
(different suction pressures),
systems which tend to migrate
large amounts of oil to the low
pressure side — e.g. critical flow
velocities with part load,

branched systems with long pipe
runs and high refrigerant charges.
Compressors with different lubrica-
tion systems:

4VC-6.2(Y) .. 4NC-20.2(Y)

(pump lubrication)

combined with

4VCS-6.2(Y) .. 4ANCS-20.2(Y)
(centrifugal lubrication)

See chapter 2.2 for remarks on
design.

Tandem compressors

Tandem compressors are the simplest

type of parallel system with two com-
pressors. Due to the common large

in der Regel eine gleichmaBige Olver-
teilung gewahrleistet.

suction chamber an equal oil distribu-
tion is usually assured.
In the capacity range of the Octagon®

Im Leistungsbereich der Octagon®-
Verdichter stehen 13 Tandems fir
Klima- bis Tiefkihlanwendung zur
Verfligung.

compressors there are 13 tandems
available for high, medium and low-
temperature applications.
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Perynatopsl ypoBHsl Macna

3TN CUCTEMBI MOTYT NPUMEHSATLCS YHUBEPCATBbHO

C UCMOMNb30BaHNEM N MaCnoOTAENUTENs 1

macnsHoro pecusepa. OfHako oHu Gonee

CNOXHbIE N HanMy4YLwnM o6pa3oM NOAXoasT ANs

UCNONb30BaHUs B CrIEAYIOLLMUX CyYasX:

¢ [lapannenbHoe coeanHeHne bonee 4-x
KOMMpeccopoB

® KOMMNPECCOPbI C PasnnyHON
NPON3BOANTENBHOCTBLIO U/MMN C
perynmpoeaHMeM NpPON3BOAUTENBHOCTHU,
a TaKke C perynmpoeaHmemM 4acToTbl
BpaLLeHns,

* 1CMOMb30BaHNE KOMMPECCOPOB-CaTENNNTOB
(pasnuyHble AaBNeHWs BCacbiBaHus),

® CUCTeMbl, B KOTOPbIX 60MbLIOE KONMYECTBO
macna nepetekaeT Ha CTOPOHY C HU3KUM
OaBrneHveM — HanpumMep, KpuTu4eckme
CKOPOCTM MOTOKa MPW HEMOIHOW Harpyske,

® pa3BeTBlIEHHbIE CUCTEMbI C BOMbLLOW ANMHON
Tpy6onpoBoaos 1 6OMbLUNMM KONMYECTBOM
xnagareHTa,

¢ Komnpeccopbl C pa3nuyHbIMU cucTeMamm
CMa3Ku:
4VC-6.2(Y) .. ANC-20.2(Y)
(MacnsHbIN Hacoc) B KOMBUHaLMK ¢
4VCS-6.2(Y) .. ANCS-20.2(Y)
(MacnsHbIN AUCK)

[MosicHeHns N0 0COBEHHOCTSIM JAHHOW CUCTEMBI
npvBeaeHsb! B rnase 2.2

TaHaeM-komnpeccopsbl

TaHaeM-KOMMNpeccopbl ABNSIOTCA NPOCTENLLMM
TUNOM MapansiesnibHON CUCTEMbI, COCTOSILLIEN
13 OBYX KOMMNpeccopoB. PaBHoMepHOe
pacnpegeneHne macna oobl4HO
obecneunBaeTca bnarogaps obLer 6onbLUo
KaMepe BcacblBaHMS.

B HacToswmin MoMeHT KomnaHven butuep
cepvnHo npoussoauTtcsa 13 moagenen TaHgem-
KOMMpeccopoB Octagon® pasnuyHou
NMPOM3BOANTENBHOCTY NS BbICOKO-, CpeaHe- 1
HM3KOTEMMEePaTypPHOro NPUMEHEHNSI.

KT-602-2 RUS
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2 Hinweise zu Planung und
Montage

2.1 Parallelverbund mit optimier-
tem Saugleitungs-Kollektor

Das interne Olumlaufsystem der
Octagon®-Verdichter ist konstruktiv so
ausgefiihrt, dass sich der Olwurf in
Abhangigkeit vom Olniveau im Kur-
belgeh&use verandert. In Verbindung
mit einem optimierten Saugkollektor
und intelligenter Verbundanlagen-
Steuerung fuhrt dies zu einem Selbst-
regel-Effekt.

Allgemeine Anforderungen und
Hinweise

e Das System ist vorgesehen fir An-
lagen mit
- bis zu 4 Verdichtern gleicher
Leistung,

- ohne Leistungsregelung,

- identischen Schmiersystemen der
Verdichter *

e Grundlast-Umschaltung im Takt von
max. einer Stunde ist notwendig,
damit sich die Temperatur abge-
schalteter Verdichter nicht zu stark
absenken kann. Idealerweise soll-
ten sich die Zylinderkdpfe nicht
unter Verflissigungstemperatur
abkihlen, um Ruckkondensation zu
vermeiden. H6here Temperatur
reduziert auch die Kéltemittel-
konzentration im Ol und reduziert
dadurch den Olwurf beim
Verdichterstart.

e System-Auslegung / Rohrnetz:
Voraussetzung fir einen sicheren
Betrieb ist ein gleichmaBiger OI-
transport im System. Dies gilt fir
Voll- und Teillast-Bedingungen und
erfordert daher eine sorgféltige
Auslegung des Rohrnetzes hin-
sichtlich minimaler Strdémungs-
Geschwindigkeiten.

e System-Steuerung:

Es sollte vorzugsweise ein System
mit intelligenter Steuerungslogik
zum Einsatz kommen. Dies ermdg-
licht automatische Sequenzum-
schaltung sowie gleichmaBig lange
Verdichter-Laufzeiten bei minimaler
Schalthaufigkeit.

* Verdichter der Baureihen 4VC-6.2(Y) ..
4NC-20.2(Y) und 4VCS-6.2(Y) .. 4NCS-
20.2(Y) durfen nur bei Ausfiihrung mit
Olspiegel-Regulatoren kombiniert wer-
den (siehe Kapitel 2.2).

2 Remarks on planning and
assembly

2.1 Parallel compounding with opti-
mised suction line header

The internal oil circulation system of
the Octagon® compressor is designed
so that oil carry over varies depending
on the oil level in the crankcase. In
combination with an optimised suction
header and an intelligent system con-
trol, this leads to a self-regulatory
effect.

General requirements and remarks

e The system is intended for plants
with
- up to 4 compressors of the same

capacity,
- no capacity control,
- identical lubrication systems of
the compressors *

¢ Load sequence switching is neces-
sary at intervals of maximum one
hour so that the temperature of idle
compressors cannot drop too low.
Ideally, the cylinder heads should
not become cooler than the con-
densing temperature in order to
avoid back condensation. A higher
temperature also reduces the
refrigerant concentration in the oil
and thus reduces the carry over
when starting the compressor.

e System design / pipe work:
A precondition for safe operation is
an even oil transport in the system.
This applies to full load and part
load conditions and therefore
requires a careful pipe work design
to ensure minimum flow velocities.

e System control:
Systems with intelligent control
logic should be preferred. This facil-
itates automatic compressor
sequence change as well as equal
compressor running periods with
minimal cycling rate.

Compressors of the series 4VC-6.2(Y)
.. 4NC-20.2(Y) and 4VCS-6.2(Y) ..
4NCS-20.2(Y) may only be combined in
systems using oil level regulators (see
chapter 2.2).

2 WHdopmaumsi o NpoeKTUpOBaHUMN U

MOHTaxe

2.1 MNapannenbHoe coeauHeHne ¢

ONTUMU3UPOBAHHbBIM KOJJIEKTOPOM Ha
JNTMHUM BCacCbiBaHUA

CucTemMa BHYTPEHHe LMPKynsumm Macna
komnpeccopos Octagon® ckoHcTpympoBaHa
TakuM 06pa3soM, YTO MHTEHCMBHOCTL YHOCA
macna 3aB1CUT OT YPOBHS Macra B kapTepe.

B koMBUHaLMM C ONTUMMU3MPOBAHHBLIM
KOMNNEKTOPOM Ha NTMHWK BCaChbiBAHMUSA 1
WHTENNeKTyanbHoM CMCTEMON YNpaBneHus aTo
co3aaeT aheKT caMoperynMpoBaHus.

O6Lwmre Tpe6oBaHMsA 1 KOMMEHTapUX

*

CvicTema npeaHasHadeHa Anst crieayoLwmx
YCTaHOBOK:

- C KONn4yeCcTBOM KOMMNpeCccopoB OOMHAKOBOW
npon3BoanNTENbLHOCTU HE Gonee 4-x

- bes perynnupoBaHna Npon3BoaUTENBHOCTU

- UOEHTUYHbIE CUCTEMbI CMa3KN
KoMnpeccopos *
[ns Toro 4ToObI TEMNEPATYpPa KOMNpeccopa
Ha XOINOCTOM XOA€ He ynana CrULLKOM HU3KO,
HeobxoAMMOo nNepekntoYeHe o4epEQHOCTU
BKIMIOYEHMSI KOMMPECCOPOB B LiEHTpan ¢
UHTepBanom makcumym 1 yac. B ngeansHom
cryyae ronosky 6noka LUMnMHAPOB He
[OMKHbI OXIaXaaTbes 40 TemnepaTypbl
HWXe, YeM TemnepaTypa KoHAeHcaumm, Y4Tobsbl
UCKIOYNTL 0BpaTHYyto KoHAEeHcaumio ppeoHa
Ha KnanaHHbIX fockax. bonee Bbicokast
Temnepartypa Crnoco6CTBYET YMEHbLLEHUIO
KOHLIEHTPaLMK xnagareHTa, pacTBOPEHHOTO
B Macre, a, CiejoBaTeNbHO, CHIMKAETCS YHOC
macna npw 3anycke Komrnpeccopa.
KoHcTpyKumsa cuctemsl / npoknagka
Tpy6OnNpoBOaOB:
Ycnosuem 6e3onacHom akcnmyataumm
SIBNAETCH paBHOMEPHas LMPKynsALumUs Macna B
cucteme. OTO YCroBME JOMKHO BbINOMHATLCS
KaKk npu MOrHOM, TaK 1 Npy YacTUYHOW
Harpy3ke, a, crnegoBaTensHo, He0BXoANMO
yoenuTb 0coboe BHMMaHUe KOHCTPYKLMK
Tpy60onpoBoaoB, YTO6bI MUHMMM3NPOBATb
CKOpPOCTM MOTOKOB.
YnpaBneHne cuctemMoi:
MpennoyTteHue cneayert oTaaBaTb
WHTENNEKTYarnbHON NOTvKe YNpaBneHus,
koTopasi obecrneymBaeT aBToOMaTU4ECKOe
nepeknioveHne 04epEAHOCTH BKITOYEHUS
KOMMPECCOPOB B LIEHTPanu, a Takke
paBHble nepvoabl paboTsl KOMNPECCOPOB C
MVUHUManbHOW LIMKMUYHOCTBIO (KOMMYECTBO MX
MYCKOB B €AMHULY BPEMEHN).

Komnpeccopbl cepumn 4VC-6.2 (Y)
..4NC-20.2 (Y) n 4VCS-6.2 (Y) ..4NCS-20.2 (Y)
MOryT 0GbeANHSATLCS TOMBKO B CUCTEMaX

C UCNONb30BaHNEM PETYNATOPOB YPOBHS
macna (cM. rmasy 2.2).

KT-602-2 RUS



e Bei abweichender Spezifikation

I oder weit verzweigten Rohr-
netzen mit kritischem Olhaus-
halt, werden Systeme mit
Olspiegel-Regulatoren empfoh-
len (siehe Kapitel 2.2).
Ausnahmen sind méglich, wenn
es sich um erprobte Systeme fir
die betreffende Anwendung han-
delt.

Konstruktive Ausfiihrung von
Saug-Kollektoren

e Absolut symmetrischer Aufbau
(siehe auch Abb. 1). Dies betrifft
sowohl Kollektor-Konstruktion als
auch Saugleitungs-Eintritt und
Rohrabschnitte zu den Verdichtern.

e Sauggaseintritt:

- 2 Verdichter: zentral
- 3 und 4 Verdichter: Uber symme-
trisches "Hosenstlck"

e Seitlicher Eintritt ist (auch bei

I geringer Gasgeschwindigkeit)
wegen ungleichmaBiger
Strémung und Olverteilung im
Kollektor nicht zulassig.

e Rohrabschnitte zu den Verdichtern:

- nach oben abgehend, 30° ange-
schragt,

- Einsaugéffnungen parallel zur
Kollektorachse,

- Leitungsfiihrung zu den Verdich-
tern symmetrisch und mit identi-
schem Durchmesser.

e Um das Aufsaugen von Schmutz

I zu verhindern, sollten die
Stechrohre einen einheitlichen
Abstand zum Kollektorgrund
haben. Dies kann durch einen
Abstandhalter (Flacheisen)
erreicht werden, der nach dem
Einléten bzw. Einschweil3en der
Rohre wieder entfernt wird.
Grundsétzlich sollten alle Lét-
oder SchweiBarbeiten unter
Schutzgas erfolgen. Spéne oder
sonstige Ablagerungen sorgféltig
entfernen.

With deviating specifications or
widely branched pipe work with
critical oil circulation, oil level
regulator systems are recom-
mended (see chapter 2.2).
Exceptions are possible in case
of proven systems for a particu-
lar application.

U

Design and styling of suction line
headers

e Absolutely symmetrical construc-
tion (see also figure 1). This applies
both to the header design as well
as to the suction line intake and
pipe sections leading to the com-
pressors.

e Suction gas intake:

- 2 compressors: central
- 3 and 4 compressors: via sym-
metrical Y-joint

e Side intake is not permitted due

I to uneven flow and oil distribu-
tion in the header (also with low
gas flow velocities).

¢ Pipe sections to the compressors:
- pointing upwards, 30° bavelled,
- suction openings parallel to the
header axis
- symmetrical pipe runs to the com-
pressors with identical diameter.

e Inorder to prevent dirt from
being taken up, all of the pipes
should have the same distance
from the header base. This can
be achieved by using a spacer
(steel bar) which is to be
removed after the pipes are sol-
dered or welded in place.
Generally, all soldering or weld-
ing work should be performed
under inert gas. Chips or other
deposits must be removed care-
fully.

O
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B cnyuae, ecnv cneuudmkaums ycTaHOBKM
oTnnyaeTcsa ot 06bIYHON UMK cucTemMa
Tpy6OoNpoBOAOB ABMNAETCS CIIOXHON U
CUINbHOPA3BETBMNEHHOW, C KPUTUYECKON

No HaOEXHOCTU LMPKynaumen Macna,
PEeKOMEHAYyeTCA NPUMEHSATb CUCTEMY C
perynsTopamMmmu ypoBHsi macna (cm. m. 2.2).
BO3MOXHbI MCKINIOYEHUNS B Criyvae yxe
NMPOBEPEHHBIX CUCTEM NS CneunanbHOro
NPYMEHEHNS.

lMpoekTpoBaHne 1 KOMMOHOBKA KorreKTopa
Ha NMMH1N BCacbiBaHUA

ABCOIHOTHO CUMMETPUYHAS KOHCTPYKLS

(cm. Takke puc. 1). ATO OTHOCUTCA Kak K
KOHCTPYKLMM CaMOro KOMnnekTopa, Tak U K
BXOZY NWHWUM BCacbiBaHUS B KOMNEKTOP, a
Takke K natpybkam, nayLumm K kKomnpeccopam.

Bxoa nuHumn BcackiBaHUS B KOMNMEKTOP:

- 2 xoMnpeccopa: no LeHTpy

- 3 1 4 xomnpeccopa: Yepe3 CUMMETPUYHBIN
TPOWHWKOBBIN y3en.

® Bxopg nuHMM BCcacbiBaHMA B KOMMEKTOP
C60Ky He onyCKaeTCcAd 1U3-3a
HEeOAHOPOAHOCTW BCaCbiBaeMOro noToka u
HepaBHOMEPHOCTU pacnpeneneHna macna
B KOnnekTope aaxke npu HU3KMX CKOPOCTAX
TeYeHud rasa.

MaTtpy6kn, naylime K komnpeccopam:

- BBogsATCS B KONNEKTOP CBEPXY BHU3, HA
KOHLax umetot cpes nog yrnom 30°

- Bxogbl naTpy6bKoB Ansi BCacbiBaHUS
nepneHanKynspHbl OCKU KonnekTopa

- CUMMETPUYHbBIE C OAMHAKOBBLIMU
[AnameTtpamu natpyoku, naylime K
KoMMpeccopam.

e [ns npenoTBpalleHns BcacklBaHWs

I 3arpsisHEHNIn HeOBXOAMMO, YTOBHI
BCe TPybONpOBOAbI HAXOAWUTUCE Ha
OOMHaKOBOM pacCTOsiHUM OT AHa
KonnekTopa. 3TOro MOXHO JOCTWYb Npu
MOHTaXe, UCNornb3ys pacropKy (CTanbHow
CTepXeHb), KOTOPbI yOrpaeTca nocne
cBapuBaHuisi/cnanBanns Tpyb Ha mecTe.
Kak npaBwvno, Bce cBapHble paboTbl 1
navika JOImKHbI NPOBOANTCS B aTMocdepe
MHEepTHOro ra3a. Heobxognmo akkypaTHO
yOansaTb CTPYXKY U Harap.
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@ Anordnung des Kollektors auch @ Position of the header also pos- @ KonmnekTop MOXHO pacronarartb

unter Verdicherniveau mdglich sible below compressor level TaKkKe N HUXe YPOBHS
KOMMPEeCcopoB
Abb. 1 Ausfiihrung mit optimiertem Fig. 1 Design with optimised suction line Puc.1  KoHCTpyKums ycTaHOBOK C
Saugleitungs-KoIIektor header ONTUMU3NPOBAHHBLIM KONMEKTOPOM Ha

NMHUK BCacCblBaHUA
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¢ Dimension des Kollektor-Rohres fiir

2 Verdichter:

- Zentraler Eintritt mit Durchmesser
entsprechend der Gesamt-
leistung,

- Rohrabschnitte zu den Ver-
dichtern wie Létanschluss der
Saug-Absperrventile.

¢ Dimension des Kollektor-Rohres fiir

3 und 4 Verdichter:

- Sauggas-Geschwindigkeit bei
Querstrdomung im Kollektor
< 1.5 m/s.

* Kollektor exakt waagrecht montie-
ren.

Saugleitungsfilter

In verzweigten Rohrnetzen mit vielen
Lo6t- oder SchweiBverbindungen las-
sen sich oftmals Zunderbildung und
sonstige Verunreinigungen nicht voll-
kommen vermeiden. Der Einbau eines
Saugleitungsfilters mit austauschba-
ren Blockeinsatzen ist deshalb drin-
gend zu empfehlen. Die Filterele-
mente werden lediglich vorlberge-
hend in der Anlage belassen, um
abgeldste Verunreinigungen aufzu-
fangen. Bei Bedarf (z.B. Motorscha-
den) kdnnen auch Séure bindende
Filter eingesetzt werden.

Einbauposition vor dem Saugleitungs-
Kollektor.

¢ Dimensions of the header pipe for
2 compressors:
- Central intake with diameter cor-
responding to the total capacity,
- pipe sections to the compressors
according to the solder connec-
tion of the suction shut-off valves.
¢ Dimensions of the header pipe for
3 and 4 compressors:
- Suction gas flow velocitiy with
cross flow in the header
< 1.5 m/s.
¢ The header must be fitted exactly
horizontal.

Suction line filter

In widely branched pipeworks with
many soldered or welded connec-
tions, it is often not possible to com-
pletely avoid slag formation and other
dirt build-up. The installation of a suc-
tion line filter with exchangeable block
inserts is highly recommended. The
filter elements are only left in the sys-
tem temporarily in order to remove
loose dirt. If necessary (e.g. motor
damage), acid retaining filters can
also be used.

Installation position before the suction
line header.

D>

* Pa3mepbl TpyObl kONNeKTopa Ans ABYX

KOMMPECCOpPOB:

- LleHTpanbHbI BXOA, OOMKEH NMETb
OVaMeTp, COOTBETCTBYHOLLMIA 0OLLEN
06BEMHON NPOM3BOANTENBHOCTMH,

- Matpy06ku, naylime K KoMnpeccopam - B
COOTBETCTBUM C ANAMETPOM BbIBOAOB NOA,
nanKy 3anopHOro KnanaHa Ha BcacblBaHUN

* Pa3mepbl TpyObI kKOMNEKTopa Ans TPEX Uin

YeTbIpex KOMMPECCOPOB:

- OnpepensieTcs CKOPOCTbO NOTOKA
BCacbIBaEMOrO rasa, MpoTekatoLLEero B
KOINEKTOPE - CKOPOCTb MOTOKA A0SMKHA
ObITb MeHee 1.5 m/c

¢ KomnnekTop JoSmKeH ObiTb YCTaHOBMEH CTPOro
rOpM3oHTanbHO

¢VIJ'Ipr Ha NMHUM BCaCbiBaHUA

B CnoXHbIX YCTaHOBKax C CUMbHO
pa3BeTBMNEHHOW cncTemMomn TpybonpoBoAoB

¢ GOMbLUMM KONMYECTBOM CBapPHbIX U
nasiHbIX COEAMHEHWIN He BCeraa BO3MOXHO
MOSTHOCTBLIO0 UCKIHOUYNTL 0Opa3oBaHme Lwnaka u
CKOMIeHNe apyrux 3arpsasHeHuin. HactoatensHo
peKoMeHayeTcs YCTaHOBKa (hunbsTpa Ha NMMHUK
BCaCbIBaHNS CO CMEHHbIM (OUMBTPYOLLUM
3MeMeHTOM. PUNETPYHOLLNE SNIEMEHTDI
NMOMELLATCS B CUCTEMY MULLBb BPEMEHHO AN
yOoaneHus u3 Heé 3arpsi3HeHU, HaXO4ALWMXCS
B CBOOOAHOM cocTosiHMM. [pn HeobxoammocTu
(Hanpumep, Nocne 3aMeHbl CropeBLLEro
MOTOpa Ha HOBbIN), CrieayeT UCMOoNb30BaThb
AHTUKUCIOTHbIE PUNBTPbI.

MecTto YCTaHOBKU - nepen KOJINIEKTOPOM JIMHUU
BCacblBaHUA
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Konstruktive Ausfiihrung von
Druckleitungs-Kollektorn

* Querverbindung mit einseitigem
Abgang (siehe auch Abb. 2),

e Anordnung unterhalb Niveau der
Druckabsperrventile,

* Rohrquerschnitt — durchgangig
gleicher Durchmesser — gleich oder
groBer als Gesamtquerschnitt der
Einzelleitungen.

e Verbindungsleitungen vom Absperr-
ventil zum Kollektor mit Gefélle.
Durchmesser entsprechend ubli-
chen Auslegungskriterien.

Riickschlagventile

Ruckschlagventile in den Leitungsab-
schnitten zum Kollektor sind unter fol-
genden Voraussetzungen erforderlich
(siehe auch Abb. 2):

* Bei individuellem Olabscheider fir
jeden Verdichter — zum Schutz
gegen Ruckkondensation von
Kéltemittel in den Abscheider bei
abgeschaltetem Verdichter.
Anordnung jeweils nach dem Olab-
scheider.

* Falls sich die Zylinderkdpfe der Ver-
dichter wéhrend Stillstandszeiten
unterhalb Verflissigungstemperatur
abkuhlen kénnen (siehe auch 2.2
Allgemeine Anforderungen und
Hinweise).

Ruckschlagventil bei einem gemeinsa-
men Olabscheider (Einbauposition in
Richtung VerflUssiger):

* Bei Gefahr von Riickkondensation
aus Verflussiger oder Flissigkeits-
sammler und

e Anlagen mit langen Stillstands-
zeiten

Alternativ ist eine Beheizung des Ol-
abscheiders wahrend des Stillstands
maoglich.

Design and styling of discharge
line headers

* Transverse connection with outlet
on one side (see also figure 2)

* Located below the level of the dis-
charge shut-off valve

* Pipe cross-section — identical diam-
eter throughout — equal to or larger
than the total cross section of the
individual pipes.

» Connecting pipes from shut-off
valve to header with a downward
slope. Diameter in accordance with
usual design criteria.

Check valves

Check valves in the pipe sections
leading to the header are necessary
under the following conditions (see
also figure 2):

e With an individual oil separator for
each compressor — to prevent the
back condensation of refrigerant in
the separator when the compressor
is switched off. Each one posi-
tioned after the oil separator.

 [f the cylinder heads of the com-
pressors can cool down below con-
densing temperature during stand-
still periods (see also "General
requirements and remarks" in
chapter 2.2).

Check valve with a common oil sepa-

rator (installation position in the direc-

tion of the condenser):

 |If there is a danger of back con-
densation from the condenser or
liquid receiver, and

e systems with long shut-off periods

As an alternative, the oil separator
can be heated during standstill peri-
ods.

lMpoekTpoBaHne 1 KOMMOHOBKA KorreKTopa
Ha JIMHUX HarHeTaHuA

* [lonepe4Hoe coeyHeHNe C BbIXOOOM Ha
OJIHOW CTOPOHE (CM. pucC. 2)

* [omkeH BbITb PacnonoXeH HUKE YPOBHS
3arMopHbIX KIanaHoB Ha HarHeTaHum
KOMMpeccopoB

* Tnowaab XvBOro ceveHust Tpyobl, MMetoLLEN
no BCeW ANMHE OAMHAKOBbIN AMaMeTp, paBHa
unu GornbLuUe CyMMbl NMOLAAEN XUBbIX
CeYeHUIn BCex HarHeTaTenbHbIX NaTpy6KoB,
UAYLLIMX OT KOMMPECCOPOB

e CoeduHuTEnNbHbIE NaTPyOKM, JOMKHDI
ObITb HanpaBrneHbl OT 3aMOPHbIX KIanaHoB
KOMMPECCOPOB K KOMIIEKTOPY C YKITIOHOM
BHU3. [InameTp BbIOMpaeTcs Ncxoas u3
06bIYHbIX TPe6GOoBaHMIA NPY NPOEKTUPOBAHNM.

O6paTHble KnanaHbl

YcTaHoBKa 06paTHbIX KnanaHoB B CEKLMAX
TpybonpoBoaa, BeAYyLLEro K KonnekTopy,
TpebyeTcs B cnefyroLmx crnyyasx (CMm. puc. 2):
* B cnyyae 1cnonb3oBaHUst OTAENbHOMO
MacrooTAeNMTENs Ha Kax4oMm
KoMnpeccope — Anst NpeaoTBpaLleHns
obpaTHoW KoHAeHcaumu xnagareHTa
B MacnooTaenurerne npy oTKIYeHUM
Komnpeccopa. Kaxabln knanaH
yCTaHaBnMBaeTCs Nocne MacnooTAenuTens.

e Ecnu ronosku 6noka UnnMHapoB mMoryT
oxnaxaarbecs A0 TeMnepaTtypbl HUXE, YeM
TemnepaTtypa KoHAeHcaummn BO BpeMs
nepvoaoB BbIKMIOYEHUsT kKomnpeccopa (CM.
Takke pasgen «Obwue TpeboBaHns n
nHopmauusi» B rm. 2.2)

O6paTHble KnanaHbl ycTaHaBIMBaoTCS Npu
MCMOMb30BaHUM 06LLEero MacrooTaenuTens
(MecTOo ycTaHOBKY B HanpasreHnm
KOHZeHcaTopa):

* Ecnu umeeTcsa puck obpaTHo KoHaeHcaLmm
13 KOHAEHcaTopa UNnu pecusepa XnoKoro
XnagareHTa u

* B cuctemax ¢ AnUTeNbHLIMU Nepuodamm
OTKIHOYEHMUsI

B kavecTBe ansTepHaTMBHOW Mepbl
MacnooTaenvTenb MOXHO HarpesaTb BO
BPEMS NEPUOOOB BbIKITOYEHNS KOMMPECCopoB/
LieHTpanu.
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w<15m/s

w<15m/s
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ey
@® Anordnung des Kollektors auch @ Position of the header also pos- @ Konnektop MoXeT pacrnosnararbcs
unter Verdicherniveau maglich sible below compressor level TaKxke HUXe ypOBHA
KOMMpeccopoB
Abb. 2 Ausfuhrung des Druckleitungs- Fig. 2 Design of the discharge line Puc. 2 KoHCTpyKumsi konnektopa Hu

Kollektors

header

JNIMHUN HarHeTaHuA
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Olabscheider / Olriickfiihrung

Unter der Voraussetzung ausreichen-
der Strémungs-Geschwindigkeiten
sind Olabscheider auch beim
Parallelverbund nicht zwingend erfor-
derlich. Der Einbau wird jedoch gene-
rell bei Anlagen mit starken Last-
schwankungen und far Tiefkuhl-
Anwendungen empfohlen, die wech-
selnde Olumlaufmengen aufweisen
kénnen. Je nach Anforderungen kén-
nen individuelle (je Verdichter) oder
ein gemeinsamer Abscheider verwen-
det werden.

Fur die Auslegung der Abscheider
den gesamten Leistungsbereich
bericksichtigen, u.a. auch Betriebs-
zeiten bei héheren Verdampfungs-
temperaturen (Abkuhlvorgange).
Besondere Sorgfalt bei der Auslegung
erfordern Systeme mit einem gemein-
samen Abscheider.

« OQlriickfiihrung aus zentralem

Olabscheider:

- direkt in die von der Anlage kom-
mende Saugleitung — mindestens
300 mm vor dem Kollektor bzw.
"Hosenstlck"

« OQlriickfiihrung aus Einzel-
abscheider

- direkt in den Olriickfihranschluss
am Kurbelgehduse oder in die
Saugleitung des betreffenden
Verdichters

Qil separator / oil return

Provided there are sufficient flow
velocities, oil separators are not
mandatory, even in parallel systems.
However, they are generally recom-
mended in systems with high load
variations and for low temperature
applications which may have varying
oil circulation rates. Depending on
requirements, individual (per com-
pressor) or one common oil separator
can be used.

For selection of separators, the entire
capacity range must be taken into
consideration, including operating
periods with higher evaporating tem-
peratures (pull-down conditions).
Special care must be taken with the
design of systems with a common
separator.

¢ Qil return from a common oil sep-
arator:

- directly into the suction line
returning from the system — at
least 300 mm before the header
or the Y-joint

¢ Qil return from an individual oil
separator

- directly into the oil return connec-
tion at the crankcase or into the
suction line of the respective com-
pressor

MacnootaenuTenb / Bo3BpaT Macna

Mpn ycnosum obecneyeHnst B XONoanIsHOM
KOHTYpe [OCTaTOYHbIX CKOPOCTEMN

MOTOKOB MAacrnooTAENUTENN He SABMNSAITCA
obsasaTtenbHLIMN Aaxe B napannenbHbIX
cuctemax. OgHako o6bIYHO pekoMeHayeTcs
WX yCTaHaBnMBaTb B cMcTeMax ¢ 60onbLwmm
Anana3oHOM U3MEHEHWS Harpy3ku, a Takke B
criyyae vx NpMMEHEHWS B YCIIOBUSIX HU3KNX
TeMnNepaTtyp KMNeHusi, rae CKopocTb LIMPKYNALmm
MOXeT U3MeHsITbCs. B 3aBucumocTtu ot
TpeboBaHU MOryT MCNONb30BaTbCcs NNMBO
oTAenbHble MacnooTAenuMTenm (AN Kaxaoro
KoMnpeccopa) nunm oguH obLwmn.

Mpu BbIBOpe MacnooTaenuTens
HeobX0AMMO y4UTbIBaTb BECH AManasoH
NPOW3BOAMTENBHOCTH, BKIOYas nepuoabl
paboTbl C MOBbILLEHHBIMY TeMMepaTypamu
ucnapeHus (ocobo Tskenble ycroswus).
Oco60 BHMMATENLHO CrieayeT NOAXOAUTb
K NPOEKTUPOBaHWIO CUCTEM C OBLLMM
MacnooTAenuTenem.

* Bosepat macna u3 obuiero
macrootaenuTens:
- HenocpeacTBeHHO B NHMIO BCackiBaHWUS —
Ha paccTosHuKn He MeHee 300 mm go
KOnnekTopa unu TPOMHUKOBOTO y3na
* Bosepat macna 13 otgensHoro
macrootaenuTens:
- HenocpencTBeHHo Yepes wryuep
npucoeanHeHNs! NMMHUM BO3BpaTa Macna
B KapTepe Wnu B NHWIO BCacbIBaHUS
COOTBETCTBYHLLErNO KOMMpeccopa

10
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2.2 Parallelverbund mit Olspiegel-
Regulatoren

Systeme mit Olspiegel-Regulatoren

sind universell einsetzbar (siehe auch

Kapitel 1). Bei dieser Konzeption wird

der Olstand im Verdichter aktiv (iber-

wacht und bei Bedarf ergénzt. Dabei
kommen unterschiedliche konstruktive

Lésungen zur Anwendung:

* Mechanische Regulatoren mit
kombiniertem Schwimmer- /
Ventilsystem.

* Elektronische Regulatoren mit
Schwimmer- oder Sensortechnik.
Die Olzufuhr wird indirekt (iber ein
integriertes oder externes Magnet-
ventil gesteuert. Diese Ausflihrung
ermdglicht gleichzeitig eine Mini-
malstands-Uberwachung des Olni-
veaus und sollte deshalb bevorzugt
werden.

Die Regulatoren werden direkt am
Schauglas-Anschluss montiert.

Allgemeine Anforderungen und
Hinweise

Systeme mit Olspiegel-Regulatoren
benétigen einen Olabscheider, der
das zu verteilende Ol bereitstellt.
Ublicherweise wird ein gemeinsamer
Olabscheider eingesetzt (siehe auch
Kapitel 2.1 "Olabscheider / Olriick-
fuhrung").

2.2 Parallel system with oil level
regulators

Systems with oil level regulators can

be applied universally (see also chap-

ter 1). With this design the oil level in

the compressor is actively monitored

and topped up if necessary. Various

design solutions can be applied:

* Mechanical regulators with com-
bined float and valve system

* Electronic regulators with float or
sensor technology. Oil supply is
controlled indirectly via an integrat-
ed or external solenoid valve. This
design enables to monitor a mini-
mum oil level at the same time and
should therefore be preferred.

The regulators are installed directly at
the sight glass.

General requirements and remarks

Systems with oil level regulators need
an oil separator that provides the oil
that is to be distributed. Usually a
common separator is used (see also
"oil separator / oil return" in chapter
2.1).

D>

2.2 MNapannenbHasi cucTeMa ¢ perynsropamu

YPOBHA Macna

CucteMbl € perynatopamMmu ypoBHA Macna

SABNAKTCA CUCTEMaMUN YyHUBEPCanbHOIo

npumeHeHust (cM. Takke M. 1). B aTux cuctemax

NPON3BOANTCS aKTUBHbIA MOHUTOPUHT U

perynupoBaHne ypoBHA Macna B kKoMmnpeccope
no HeobxoaMmocTu. Bo3aMoXXHO ncnonb3oBaHue

PasnnYHbIX KOHCTPYKTOPCKUX peLUeHnn:

* MexaHunyeckme perynaTtopbl €
KOM6VIHVIpOBaHHOl7I CMUCTEMOW «MOMNMaBOK-
KnanaH»

° SHEKTpOHHbIe perynaTopbl NnonJ1aBkoOBOro
WUnNn ceHcopHoro Tuna. MNMogaya macna
perynupyetca KOCBEHHO nocpeacTBOM
BCTPOEHHOIo U1 BHELWHero coneHonaa.
3T0 peLleHne No3BonAeT OTCNexmnBaTb
CHMXEeHne ypoBHA Macna Huxe
OonycTnumMoro, a N03TOMYy ABNAETCA Gonee
npeanoYTUTENbHbIM.

Perynatopbl ycTaHaBnuBakTCs
HernoCcpefCTBEHHO Ha NpUCoednHEHNE
CMOTPOBOrO CTekna.

O6Lume TpeboBaHMs 1 MHOpMaLMUS

Cucteme ¢ perynatopamu ypoBHsS Macna
HeoOXo4MM MacrnooTAeNuUTerNb, KOTOPbIN
obecneynBaeT Bo3BpaT mMacna, noanexatiero
pacnpegenenuto no komnpeccopam. OBbIMHO
ucnonb3yeTcs 06Wmin MacnooTaenuTens (CM.

«macrnootaenuTens / Bo3Bpart macnay m. 2.1)

KT-602-2 RUS
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System mit Niederdruck-
Ol-Reservoir

System with low pressure
oil reservoir

Cucrema ¢ MacnsHbIM pecuBepom
HW3KOro AaBreHus

F
X

Ap = 1.4 bar

System mit Hochdruck-
Ol-Reservoir

System with high
pressure oil reservoir

Cuctema ¢ MacnsHbIM pecuBepom
BbICOKOTO AABMNeHWsI

It
<

@® Anordnung des Kollektors auch
unter Verdicherniveau méglich

Abb. 3 Parallelverbund mit Olspiegel-
Regulatoren

@ Position of the header also
possible below the compressor
level

Fig. 3 Parallel system with oil level
regulators

@® PacnonoxeHue konnekrtopa
BO3MOXHO Taloke HUXKE YPOBHSI
KOMMpPeccopoB

Pnc.3 MMapannensHasi cuctema c perynstopamu
YPOBHs Macna

12
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Die Olverteilung zu den Verdichtern
(Regulatoren) erfolgt aus einem
Olreservoir. Um Schwankungen im
Olhaushalt auszugleichen, muss das
Reservoir ein Mindestvolumen aufwei-
sen — Auslegung entsprechend
Herstellerangaben.

Als konstruktive Lé6sungen werden

zwei Ausflhrungsvarianten ange-

boten:

* Niederdruck-Reservoir als sepa-
rater Behalter (Abb. 3).
Das Ol aus dem Abscheider wird
unter Hochdruck in das Reservoir
geleitet. Dort erfolgt eine kontrol-
lierte Druckabsenkung durch
Entgasung zum Saugleitungs-
Kollektor. Ein Differenzdruckventil
(1,4 bar) in der Verbindungsleitung
gewahrleistet einen ausreichenden
Uberdruck vor dem Olspiegelregu-
lator.

o Mechanische Olspiegel-Re-
gulatoren sind oftmals nur fir
relativ geringe Differenzdriicke
geeignet. Es sollte eine
Ausflhrung fir min. 6,5 bar
Differenzdruck gewéahlt werden.

e Hochdruck-Reservoir — als zusatzli-
cher Olvorrat im Olabscheider
(Abb. 3).

Der Olabscheider ist bei dieser
Ausfliihrung ohne Schwimmerventil
ausgefiihrt. Die Olleitung fiihrt
direkt zu den Olspiegel-Regu-
latoren.

e | Furdieses System eignen sich
nur elektronische Olspiegel-
Regulatoren. Sie missen fiir den
Betrieb mit voller Druckdifferenz
geeignet sein.

Bei Einsatz mit Hochdruck-
Reservoir kann eine geénderte
Dusenbestickung im Regulator
erforderlich werden.

An oil reservoir provides oil for distrib-
ution to the compressors (regulators).
In order to compensate for fluctua-
tions in the oil, the reservoir must
have a certain minimum charge —
details in accordance with the manu-
facturers' specifications.

Two design solutions are available:

* Low pressure reservoir as a sepa-
rate receiver (figure 3).
The oil from the separator is fed
into the reservoir at high pressure.
In the reservoir pressure is lowered
by releasing gas into the suction-
line header. A differential pressure
valve (1.4 bar) in the connecting
pipe ensures that there is sufficient
pressure before the oil level regula-
tor.

Mechanical oil level regulators
are often only suitable for rela-
tively low pressure differentials.
A design should be chosen that
is suitable for at least a 6.5 bar
pressure differential.

i

e High pressure reservoir — as an
additional oil reserve in the oil sep-
arator (figure 3).

With this version the oil separator
does not have a float valve. The oil
line leads directly to the oil level
regulators.

e With this system only electronic
I oil level regulators can be used.
They must be capable for opera-

tion with full pressure differential.

In combination with a high pres-
sure reservoir it may be neces-
sary to use another nozzle
inside the regulator.
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MacnsiHbIl pecuBep NOCTaBnsieT Macrno Ans
pacnpegferneHust Mo komnpeccopam (4epes
perynsiTopbl ypoBHsi). [nsi KoMmneHcauum
nyKTyauuin B Macrie pecuBep JOIKeH
copepxaTb onpeaeneHHoe MYUHUManbHOe
KONMMYEeCTBO Macna — noapobHee ykasbiBaeTcs B
TEXHWUYECKMX CrieundrKaLmsiX NPOU3BOAUTENS.

NmeeTcst ABa KOHCTPYKTOPCKUX PELLEHNS:

MacnsHbIn pecuBep HU3KOTO AABNEHUs - 3TO
oTAenbHbIN pecuep (CM. puc. 3).

Macno 13 macnooTtaenuTens nogaeTcs

B MacnsiHblii pecvBep Nof, BbICOKUM
AasneHvem. B pecrsepe nasnerve
MOHWKXaeTCs, 3a CHET nepenycka rasa

B KOMMEKTOP Ha NTMHUW BCACbIBaHUS.
[nbdepeHumanbHbIi peayKLUMOHHBIN
knanaH gasnenus (1.4 bar), ycTaHOBNEHHbIN
Ha nepenyckHon Tpybe obecneynBaeT
[OCTaTo4HOE [aBneHne Ha Bxoae
perynsTopoB ypoBHSA Macna.

@ YacTto mexaHuyeckue perynsatopbl ypoBHsI
I MOryT MCMOMb30BaTLCA NNLLb B YCIOBUAX
OTHOCUTENBHO HU3KNX NepenagoB
nasneHus. Heobxoaumo mncnonb3oBaTb
Perynsitopbl, KOHCTPYKLMS KOTOPbIX
paccuuTaHa Ha nepenaj AaBneHust Kak

MUHVUMYM 6.5 bar.

MacnsiHbIn pecuBep BbICOKOMO AaBneHus
— 9TO JOMNOMHUTENbHbIN 3anac macna B
macnootgenutene (cM. puc. 3).

B naHHOM BapuwaHTe B MacnooTaenuTene
HET NoNnaBKOBOro knanaHa. Macnonposoz
MOAKITHOYEH HEMOCPELCTBEHHO K
perynstopam ypoBHsi Macna.

e B Takon cucteme mory 6bITb
MCMONb30BaHbl TONMbKO AMEKTPOHHbIE
perynsaTopbl ypoBHs macna. OHu
OOIMKHbI ObITb NPUrOAHBI AN paboTbl
npv NONHOM nepenaae Aaenexns. B
KOMOMHaLMM C MacnsiHblM pecBeEpPOM
BbICOKOTO AABIEHNst MHOrAa BO3HUKAET
HeobxoAMMOCTb B MCMOMNb30BaHNM
CrneumnasnbHOro XuKnépa BHyTpu
perynsartopa.
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Auslegung von Olspiegel-
Regulatoren und Zubehér

o Das Volumen des Reservoirs
I muss grof3 genug bemessen
sein, um auch unterschiedliche
Olumlaufmengen im System
ausgleichen zu kénnen (z. B.
erhohte Olriickflihrung aus
Verdampfern nach Abtauung).

Olspiegel-Regulatoren, Olreservoir,
Differenzdruckventil, Olfilter (in Zulei-
tung zu Regulatoren), Olabscheider
und Ruckschlagventile entsprechend
Herstellerangaben auslegen. Fur
Riickschlagventile und Olabscheider
gelten auBerdem die Hinweise unter
Kapitel 2.1.

Adapter zum Anbau der Olspiegel-
Regulatoren gehéren zum Angebot
der betreffenden Hersteller.

Anschlussgewinde am Schauglas:
1 1/8"-18 UNEF.

Ausflihrung von Saug- und
Druckleitungs-Kollektoren

Kollektoren und Rohrleitungen kénnen
entsprechend den in Kapitel 2.1
"Konstruktive Ausfliihrung der Saug-
kollektoren und Druckkollektoren" und
in Abb. 1 und 2 beschriebenen
Varianten ausgefihrt werden.

Beim Saugleitungs-Kollektor sind die
Anforderungen an Symmetrie und
Gasgeschwindigkeit jedoch insgesamt
geringer. Ein seitlicher Sauggaseintritt
ist méglich. Ebenso kénnen mehrere
Saugleitungsgruppen — u.a. bei unter-
schiedlichen Saugdriicken — parallel
betrieben werden (Satelliten-Anlage).
Fir diesen Fall wird jedoch ein Sys-
tem mit Hochdruck-Reservoir empfoh-
len, um geniigend Oldruck zu den
Regulatoren bei allen Betriebs-
zustanden zu gewahrleisten.

Die Rohrabschnitte zu den Verdich-
tern sollten jedoch bevorzugt der
empfohlenen Ausfuhrung entspre-
chen.

Design of oil level regulators and
accessories

e The volume of the reservoir

I must be large enough in order to
compensate varying oil circlation

rates in the system (e. g. in-

creased oil return from the evap-

oators after defrost).

Select oil level regulators, oil reser-
voir, differential pressure valve, oil fil-
ter (in the pipe to the regulators), oil
separator and check valve in accor-
dance with manufacturers' specifica-
tions. For check valve and oil separa-
tor the remarks in chapter 2.1. also
apply.

Adapters for fitting the oil level regula-
tors are supplied by the respective
manufacturers.

Connection thread at the sight
glass:
1 1/8"-18 UNEF.

Design of suction line and dis-
charge line headers

Headers and pipes can be designed
in accordance with the versions
described in "Design and styling of
suction line and discharge line head-
ers" in chapter 2.1 (see also figures 1
and 2).

However, with the suction line header
the overall requirements concerning
symmetry and gas flow velocity are
less stringent. A lateral suction gas
intake is also possible. Several suction
line groups — for example with differ-
ing suction pressures — can be oper-
ated in parallel as well (satellite sys-
tems). In this case, however, a system
with a high pressure reservoir is rec-
ommended in order to ensure that the
regulators are supplied with sufficient
oil pressure at all operating condi-
tions.

The pipe sections leading to the com-
pressors should be designed in con-
formance with the recommendations.

KoHCTpyKLUMSI perynsitopoB YpoBHS Macrna u
aKkceccyapos

o O6bem mMacnsiHoro pecvepa JOMKeH

I ObITb AOCTATOYHO OOMbLUMM, YTOObI
obecneymBaTb KOMMNEHcaUMo konebaHui

pacxofa macna, LMpKynupytoLLero B

KOHTYpe (Hanpumep, 3a CY4ET BO3POCLLErO

BO3BpaTa Macna 13 ucnapuTensi nocne

oTTankm).

Bblbupavite perynstopbl ypoBHS Macna,
MacnsHbIv pecvsep, AuddepeHumanbHbIn
penyKUMOHHbIV KnanaH AaBneHusi, MacrnsiHbin
uneTp (Ha Tpybe, BepyLLen K perynatopam),
MacnooTAenuTens U 06paTHbIN KnanaH B
COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU TpeboBaHNAMU
npounssoguTens. K obpatHomy knanaHny u
MacrooTAenuTento Takke NPeabABATCS
TpeboBaHusi, N3NoxeHHble B M. 2.1

MepexogHvkn 4ns YCTaHOBKW perynAatopos
YPOBHA Ha KOMNPECCOPbI NOCTaBNAKTCA
COOTBETCTBYHOLLMMU NPON3BOONTENAMMN.

CoeanHuTenbHas pesbba cMOTPOBOro cTeksa:
11/8”-18 UNEF.

KOHCprKLI,VIFl KOnmeKkTopoB Ha NIMHUN
BCacbiBaHUA N HarHeTaHUA

KonnekTopsbl 1 Tpy6onposoapb! MOryT ObiTh
CMPOEKTNPOBaHbI B COOTBETCTBUU C BapnaHTamu,
onucaHHbimu B . 2.1 «[poekTrpoBaHue n
YCTPOWCTBO KOMMEKTOPa Ha NHMN BCaCbIBaHNSA 1
HarHeTaHusa» (cM. puc. 1 1 2).

OpHako Ans konnekrtopa Ha NMHUK BCacbiBaHWS
obume TpeboBaHMsA KacaTernbHO CUMMETPUM

1 CKOPOCTM MOTOKa rasa sBnsTCA MeHee
CTporMmmn. Bo3mMOXHO Takke ropu3oHTansHoe
pacnonoxeHue BBOLA BCacbiBAEMOro rasa B
KonnekTop. HeckonbKo rpynmn nMHUiA BCacbiBaHWA
— Hanpumep, € pasnuYHbIMK AaBNeHNIMU
BCaCbIBaHWSA — MOTyT PYHKLIMOHMPOBaTL
napannensHo (catennuTHble LeHTpanu). B
3TOM cryvae Ansa obecneveHnss 4OCTaTo4HOro
AaBleHns macna Ha BXofe perynstopos

BO BCEX paboumnx pexvmax pekomeHayeTcs
MCMOnb30BaHNe CUCTEMbI C MacnsiHbIM
pecrBepoOM BbICOKOTO AaBIEHUS.

MaTpy6ku, noyLme K Komnpeccopam, AOMKHbI
BbITb CMPOEKTUPOBaHbLI B COOTBETCTBUM C
pekoMeHaaLnAMM.
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Achtung!
Gefahr von FlUssigkeits-

® schlagen!
Es sollten keinesfalls konstruk-
tive Lésungen verwendet wer-
den, bei denen wahrend Still-
standszeiten Ol oder fliissiges
Kéltemittel (aus dem Kollektor)
in die Verdichter flieBen kann.

Druckleitungs-Kollektoren missen
generell mit den Ausflihrungskriterier
in Kapitel 2.1 (Abb. 1) Ubereinstim-
men. Gleiches gilt fir den Einbau vor
Ruckschlagventilen.

2.3 Sonstige Systemkomponenten
und Systemsteuerung

Ergénzende Hinweise zur Auslegung
der VerflUssiger, Enthitzer, Ver-
dampfer, Zusatzklihlung, System-
steuerung und Sicherheits-
einrichtungen siehe KT-600.

Attention!
Danger of liquid slugging.

® Under no circumstances design
solutions should be used that
allow oil or liquid refrigerant
(from the header) to flow into the
compressor during system
stand-still peroids.

Discharge line headers must generally
conform with the design criteria speci-
fied in chapter 2.1 (figure 1). The
same applies to the installation of
check valves.

2.3 Other system components and
system control

See KT-600 for additional remarks on
the design of condenser, desuper-
heater, evaporator, additional cooling,
system control and safety devices.

' BHumaHume!

OnacHocTb rMapoyaapa. Hy npu kakux

® 0BCTOATENLCTBAX HE AOIHKHBI MPUMEHSITHCS
KOHCTPYKTOPCKUE PELLEHMS, MO3BOMSIOLLME
Macny Unv Xuakomy xragareHty (13
KomnnekTopa) nepetekartb B KOMMNPECCOP BO
BPEMS NepUoaa ero BbIKIOYEHNS.

KonnekTopbl Ha NIMHWN HarHeTaHWs OOIKHbI
COOTBETCTBOBATb KPUTEPUSAM, OMUCAHHBIM B 1.
2.1 (puc. 1). To xxe caMoe OTHOCUTCS K YCTaHOBKe
obpaTHbIX KranaHoB.

2.3 [ipyrve KOMMNOHEHTbI CUCTEMbI U
yrnpaBreHue CUCTEMOMN

Cwm. KT-600 ans nonyyeHus 4ONOMHUTENBHOW
nHpopmaLmm Mo KOHCTPYKLMM KOHAEeHcaTopa,
npeakoHaeHcaTopa, ucnapuTens,
[OMOMHUTENBHOTO OXMaXAEeHWS, YNPaBeHno
CMCTEMOW 1 yCTponcTBam 6e30macHOCTY.

KT-602-2 RUS

15



- - - - - - - -~ - -~ - - -~ _~ - _~ - _~ ~ _~ _— _—

80360802 // 10.2018

Subject to change
Anderungen vorbehalten
M3meHeHnsi BO3MOXHbI

BITZER Kiihimaschinenbau GmbH

Eschenbriinnlestrale 15 // 71065 Sindelfingen // Germany
Tel +49 (0)70 31 932-0 // Fax +49 (0)70 31 932-147
bitzer@bitzer.de // www.bitzer.de



